Uvodni stranka>Obratit se na soud>Kde a jak>Préavo kterého statu se pouzije?
V oblasti ob&anskopravni budou podle prava EU pokracovat probihajici Fizeni
a fizeni zahajena pred koncem pfechodného obdobi. Portél e-Justice bude na
zékladé vzajemné dohody se Spojenym kralovstvim uchovavat pfislusné
informace tykajici se Spojeného kralovstvi do konce roku 2024.

Pravo kterého statu se pouzije?

Gibraltar

1 Zdroje platnych norem

1.1 Vnitrostatni normy

Kolizni normy na Gibraltaru zabyvajici se rozhodnym pravem dnes vyplyvaji zejména z pfimo pouzitelnych nafizeni EU. Pokud jde o ob&anské a obchodni
vé&ci, jedna se o: nafizeni &. 593/2008 (Rim 1) o pravu rozhodném pro smluvni zavazkové vztahy a nafizeni &. 864/2007 (Rim Il) o pravu rozhodném pro
mimosmluvni zavazkové vztahy. Zakon o pravu rozhodném pro smlouvy z roku 1990 (Contracts (Applicable Law) Act 1990) (ktery provadél Rimskou Gmluvu
z roku 1980) je i nadale relevantni pro smlouvy uzaviené pied 17. prosincem 2009 (na smlouvy uzaviené k tomuto dni nebo po tomto datu se vztahuje
natizeni Rim 1). Nafizeni se vztahuje na pfipady, kdy ke $kodé& do$lo po 11. lednu 2009. Tradiéni pravidla zvykového prava jsou i nadale pouzitelna na delikt
pomluvy a v souvislosti s dédickym pravem a majetkovym pravem. Napfiklad zakon o pravu rozhodném pro smlouvy z roku 1990 provadi Rimskou Gmluvu z
roku 1980 o pravu rozhodném pro smluvni zavazkové vztahy.

V rodinnych vécech je obvykle zdrojem pravidel tykajicich se rozhodného prava zvykové pravo, s urcitymi vyjimkami. V rodinnych vécech se obecné
pouzivaji pravni pfedpisy Gibraltaru s vyhradou omezenych vyjimek stanovenych ve zvykovém pravu (napf. pokud jde o neplatnost manzelstvi) nebo v
zakoné (napf. v souvislosti s vyZivnym v zakoné o vyzivném (Maintenance Act) a v zakoné o narocich na vyzivné (vzajemny vykon rozhodnuti) (Maintenance
Orders (Reciprocal Enforcement) Act)). Ve vécech rodi€ovské odpoveédnosti a v zaleZitostech tykajicich se ochrany déti, na néz se vztahuje nafizeni EU

€. 2201/2003 a Haagska umluva ze dne 19. fijna 1996, se jedna o predpisy podle Haagské umluvy z roku 1996 o fizeni v rodinnych vécech (déti) z

roku 2011 (Family Proceedings (Children) 1996 Hague Convention Rules 2011) a €lanek 15 umluvy z roku 1996, ktery obsahuje pravidla tykajici se
rozhodného prava, tj. Ze se s vyhradou omezenych vyjimek pouZije pravo Gibraltaru.

Zdrojem koliznich norem na Gibraltaru jsou jak zakony, tak i zvykové pravo (judikatura) a jejich vaha se v jednotlivych oblastech prava lisi. Napfiklad volba
prava ve smlouvé se nyni fidi nafizenim o pravu rozhodném pro smlouvy (Contracts (Applicable Law) Ordinance). Je v§ak mozné uvést, Ze nékteré z téchto
zakonu provadéji mezinarodni dohody (tyto dohody, kromé pravnich predpist EU s pfimym u¢inkem, vyZaduiji pfijeti zakona ve Spojeném kralovstvi a
roz$iteni na Gibraltar). Napfiklad nafizeni o pravu rozhodném pro smlouvy provadi Rimskou Gmluvu z roku 1980 o pravu rozhodném pro smluvni zavazkové
vztahy.

1.2 Vicestranné mezinarodni imluvy

Haagska umluva o koliznich pravnich predpisech tykajicich se formy zavéti z roku 1961, rozSifena na Gibraltar v roce 1964.

Rimska Umluva o pravu rozhodném pro smluvni zavazkové vztahy z roku 1980, roz$ifena na Gibraltar v roce 1994 (nahrazena nafizenim Rim | ve vztahu ke
smlouvam uzavienym dne 17. prosince 2009 nebo po tomto datu).

Haagska umluva ze dne 1. ¢ervence 1985 o pravu rozhodném pro trust a o jeho uznani, rozsitena na Gibraltar v roce 1989.

1.3 Hlavni dvoustranné dmluvy

Nejsme si védomi zadnych dvoustrannych Umluv obsahujicich ustanoveni o volbé prava, jichZ je Spojené kralovstvi smluvni stranou.

Je v8ak tfeba poznamenat, Ze i kdyZ Rimska umluva z roku 1980 a Haagska imluva umozfiuiji statu uplatfiovat urgity jiny rezim rozhodného prava na ,vnitni
“ kolize, jako jsou kolize mezi pravnimi predpisy Anglie a Walesu a Skotska, Spojené kralovstvi se rozhodlo této moznosti nevyuzit. Na kolize mezi riznymi
jurisdikcemi Spojeného kralovstvi i na mezinarodni kolize se proto vztahuiji pravidia Rimské umluvy (ve vztahu k smlouvam uzavienym pred

17. prosincem 2009) a Haagské umluvy.

2 Uplatfiovan( koliznich norem

2.1 Povinnost soudce uplatnit kolizni normy z viastni iniciativy

Obecné stanovisko je takové, Ze se kolizni normy pouziji pouze tehdy, pokud alespori jedna ze stran pozaduje jejich uplatnéni. Pokud tomu tak neni nebo
pokud neexistuje uspokojivy dilkaz o obsahu ciziho prava, soudce zpravidla pouZije na danou zalezitost pravo Gibraltaru. Jedna se o pravidlo, které se tyka
dtikaz( a fizeni, a neni tudiz dot&eno nafizenimi EU, Rimskou Umluvou z roku 1980 atd.

2.2 Zpétny odkaz

Natizeni EU vylu€uji pouziti doktriny tykajici se zpétného odkazu v pfipadech, na néz se vztahuji kolizni normy EU, a to byl rovnéz prevladajici nazor podle
zékona o rozhodném pravu pro smlouvy. Pokud by tudiz gibraltarska kolizni norma pro delikt nedbalosti poukazovala na francouzské pravo, uplatni se
francouzskeé vnitrostatni pravni predpisy, a to i v pfipadé, Ze by francouzsky soud pouzil pravni predpisy jiné zemé. Zda se, Ze jednim z divodd pro odmitnuti
zpétného odkazu v téchto oblastech je to, Ze by slozita pravidla stanovena v zakonech byla v pfipadé pouziti zpétného odkazu narusena.

Uloha zpétného odkazu ve zbyvajicich oblastech prava je nyni ponékud omezena a v nékterych pripadech neni zcela jasna. Lze fici, Ze se zpétny odkaz
pouzije v pfipadé pozemku nachdzejicich se v zahranici, na néz se podle pravnich predpist Gibraltaru vztahuje pravo mista, ve kterém se véc nachazi (lex
situs). V takovych pfipadech existuje pragmaticka vile uplatnit stejné pravo soudu, v jehoZz obvodu se nemovitost nachazi, aby se zvysila $§ance, ze jakékoli
gibraltarské rozhodnuti tykajici se nemovitosti bude ucinné. Vysledkem rozhodnuti soudd prvniho stupné, pokud jde o hmotny movity majetek nachazejici se
v zahrani€i, je to, Ze odkaz na lex situs nebude zahrnovat zpétny odkaz.

V rodinnych vécech existuje urcitd omezena judikatura, podle niz se doktrina tykajici se zpétného odkazu muze uplatnit za urcitych okolnosti.

Je v8ak tfeba uvést, Ze v mnoha pfipadech je zjiStovani obsahu zahrani¢nich koliznich norem nakladné a strany se ¢asto rozhodnou nepozadovat jejich
uplatnéni (viz bod 2.1). Uplatnéni zpétného odkazu je pfedmétem intenzivni akademické diskuse. Nazor, ktery v zakonech tykajicich se kolize pravnich
norem prevlada, je takovy, Zze zpétny odkaz je odmitnut. Pokud by tudiz gibraltarska kolizni norma pro delikt nedbalosti poukazovala na francouzské pravo,
uplatni se francouzské vnitrostatni pravni predpisy, a to i v pfipadé, Ze by francouzsky soud pouZzil pravni predpisy jiné zemé. Zda se, Ze jednim z divodu
pro odmitnuti zpétného odkazu v téchto oblastech je to, Ze by slozita pravidla stanovena v zakonech byla v pfipadé pouziti zpétného odkazu narusena.



Zpétny odkaz se vSak ziejmé pouzije v pripadé dédictvi na movity a nemovity majetek a pfipadné prevody takového majetku obecné, pokud gibraltarské
kolizni normy odkazuji na pravo mista bydlisté nebo pravo mista, kde se nachazi nemovitost, a ve vécech rodinného prava (které odkazuje na pravo mista
bydlisté). V takovych pfipadech existuje pragmaticka vile uplatnit stejné pravo soudu, v jehoz obvodu se nemovitost nachazi, aby se zvysila Sance, ze
jakékoli gibraltarské rozhodnuti tykajici se nemovitosti bude ucinné. Je vSak tfeba uvést, Ze v mnoha pfipadech je zjistovani obsahu zahrani¢nich koliznich
norem nakladné a strany se ¢asto rozhodnou nepozadovat jejich uplatnéni (viz bod 2.1).

2.3 Zména kolizniho kritéria

Tento problém se Fesi tim, Ze se v kazdé kolizni normé stanovi pfislusny okamzik, k némuz se urci hraniéni urovatel. Napfiklad v pfipadé pfevodu movitého
majetku je pfislusSnym rozhodnym pravem pravo pouzitelné v misté, kde se dany movity majetek nachazi v okamziku prevodu, pokud mél dotyény ukon
udajné vliv na vlastnické pravo k tomuto movitému majetku.

2.4 Vyjimky z obvyklého uplatiiovani koliznich norem

Podle tradi¢nich pravidel mohou gibraltarské soudy odmitnout pouziti ciziho prava, které je v rozporu s vefejnym poradkem Gibraltaru. Prah je v§ak velmi
vysoky: napfiklad pokud by to vedlo k vysledku, ktery je ,zcela neslucitelny se zakladnimi poZadavky spravedinosti uplatiiovanymi gibraltarskym soudem®.
Obsah gibraltarského vefejného poradku je ovlivnén mezinarodnimi zavazky Spojeného kralovstvi, zejména Evropskou Umluvou o lidskych pravech;
porusovani lidskych prav je jednim z dobfe znamych pfikladu vyjimky z vefejného poradku, jinym pfikladem je ,flagrantni poruseni pravidel mezinarodniho
prava zasadniho vyznamu*“ (napf. invaze Iraku do Kuvajtu v roce 1990).

Nafizeni Rim 1 a Rim Il navic nyni stanovi pouziti imperativnich ustanoveni lex fori bez ohledu na pravo, které by se jinak na smlouvu vztahovalo. Tato
pravidla obecné existuji v oblasti spotfebitele a zaméstnanosti nebo v pravnich predpisech, které doplfiuji mezinarodni imluvu.

2.5 Zjisténf ciziho prava

Obsah ciziho prava se zjistuje stejné, jako by se jednalo o skutkovou okolnost. Je véci stran, aby prokazaly obsah ciziho prava; soudcum neni dovoleno, aby
sami zkoumali obsah ciziho prava. V pfipadé rozporu mezi diikazy predlozenymi stranami miZze soudce posoudit divéryhodnost znalcl a muZe posoudit
primarni dukazy (napf. zahrani¢ni zakony a pfipady), zejména tehdy, pokud jsou napsany v angli¢tiné a pouzivaji pojmy, jeZ jsou gibraltarskému soudci
znamy.

Obsah ciziho prava se obvykle prokazuje znaleckym posudkem. Nepostacuje predlozit soudu znéni ciziho zakona, pfipadu nebo autoritativni text. Znalecky
posudek tykajici se ciziho prava muze poskytnout kazdy, kdo je ,dostate¢né odborné zpusobily k tomu, aby tak u¢inil, na zékladé svych znalosti nebo
zku$enosti*, a to bez ohledu na to, zda je opravnén jednat v pfislusné jurisdikci jako pravnik. Je vSak bézné, ze znalci jsou bud akademiéti pracovnici, nebo
prava, pficemz se predpoklada, Ze obsah ciziho prava je stejny jako v dané véci, neprokaze-li se opak.

Dukazni bfemeno nese strana, ktera se opira o cizi pravo. Neni-li cizi pravo uspokojivé zjisténo, je obecnym pravidlem to, Ze se pouzije pravo Gibraltaru.
Avsak v pfipadech, kdy neni divod se domnivat, Ze se cizi pravo jakymkoli zplisobem podoba gibraltarskému pravu (napf. dafovy zakon z jiné evropské
jurisdikce), muze byt Zaloba zamitnuta.

3 Kolizni pravidla

3.1 Smluvni zavazky a pravni akty

Ve v8ech pripadech tykajicich se smluvnich zavazk a volby prava je pfimo pouzitelné nafizeni Rim I. Kolizni normy obsaZené v nafizeni Rim | se mohou
vztahovat také na pripady, které gibraltarské vnitrostatni pravo neuznava jako smluvni zavazky (napf. tehdy, neni-li dohoda podporena protiplnénim, jako
jsou darovaci smlouvy).

Procesni zaleZitosti stanovi lex fori. Posouzeni vy$e kody (nikoli véak od$kodnéni) a diikazni prostfedky jsou tudiz upraveny pravem mista soudu.
Promiceci Ihity jsou hmotnépravni, a proto jsou v pfipadé smluvnich zavazkl stanoveny pravnimi predpisy pouzitelnymi podle nafizeni. Hlavni
hmotnépravni pravidla jsou nasledujici.

V pripadech, kdy smluvni strany u€inily vyslovnou volbu prava, nebo v pfipadé, kdy je volba prava prokazatelna s pfiméfenou jistotou, se pouzije toto pravo.
Je pravdépodobné, Ze volba bude s pfiméfenou jistotou prokazana tehdy, je-li smlouva ve standardni podobé, o niz je znamo, Ze se Fidi urcitym pravem
(napf. smlouva spole¢nosti Lloyd’s o namornim pojisténi), nebo s ohledem na pfedchozi transakce mezi stranami. Existuje-li dohoda o volbé soudu,
postacuje to ¢asto k vyvozeni zavéru, ze zamérem byla volba prava tohoto soudu, neni tomu tak v$ak vzdy. V pfipadé smlouvy o rozhod¢im fizeni plati, ze
pokud jsou stanovena kritéria pro vybér rozhodct, umozni to snadnéji odvodit volbu prava, jsou-li vS§ak rozhodci uréeni odkazem na mezinarodni organ, je
mnohem méné pravdépodobné, Ze volba byla prokazana s pfimérenou jistotou.

V nékolika ohledech je svoboda volby omezena. Za prvé, pokud jde o spotiebitelské a pracovni smlouvy, volba prava nemuZze zbavit spotiebitele nebo
zaméstnance ochrany na zakladé kogentnich pravidel, ktera existuji podle prava, jez by se v pfipadé neexistence vyslovné volby prava na dany pfipad
vztahovalo. Za druhé, jestlize jsou v8echny prvky situace spojeny s jednou zemi, nemUGze volba jiného prava zbavit uc¢innosti kogentni pravidla této zemé. S
ohledem na spotiebitele existuji rovnéz ochranna pravidla v souvislosti s pojistnymi smlouvami. Lze také uvést, Ze pokud panuje neshoda o tG¢innosti volby,
napfiklad v pfipadé tvrzeni ohledné natlaku, je o tom, zda je takova volba ucinna, rozhodnuto podle domnélého rozhodného prava (tj. prava, kterym by se
smlouva fidila, pokud by byla volba platna), ledaze by to bylo ,nepfimérené” (v tomto pfipadé Ize pouzit pravo obvyklého bydlisté strany, ktera tvrdi, ze
neudélila souhlas).

Jestlize vyslovna volba prava neexistuje nebo neni volba prokazatelna s ptimérenou jistotou, stanovi nafizeni Rim 1 zvlastni pravidla v zavislosti na druhu
smlouvy, pokud jsou vSak tato pravidla neprikazna, bude obecné rozhodnym pravem pravo obvyklého bydlisté typického plnitele. Typického plnitele nelze
vzdy snadno urcit, obvykle se vSak jedna o stranu, ktera neposkytuje platbu za zbozi nebo sluzbu (typickym plnitelem je napf. prodejce vyrobku, véfitel v
bankovni transakci, rucitel ve smlouvé o zaruce). Tato domnénka muZze byt vyvracena ve prospéch zemé, se kterou je smlouva UzZeji spojena.

3.2 Mimosmluvni zavazky

Pokud jde o mimosmluvni zavazkové vztahy, ve vétsiné pripadl se pouZije nafizeni Rim Il. Zakon se pouZije pouze na zaleZitosti tykajici se protipravniho
jednani, které nespadaji do oblasti plsobnosti nafizeni, a na pomluvu se nadale vztahuje zvykové pravo (viz nize). Rozhodné pravo uréuje také promiceci
Ihaty.

Podle nafizeni Rim Il plati obecné pravidlo, e se pouzije pravo mista, kde $koda vznikla. Zvlastni pravidla uréuji rozhodné pravo pro urgité druhy
mimosmluvnich zavazkovych vztah(, véetné odpovédnosti za $kodu zplsobenou vadou vyrobku, nekalé hospodarské soutéZe, deliktt v oblasti Zivotniho
prostiedi a delikttl v souvislosti s pravy duSevniho vlastnictvi. Nafizeni rovnéz umoZzuje stranam zvolit si za urcitych okolnosti rozhodné pravo, avsak toto
ustanoveni nelze pouzit s cilem vyhnout se zavaznym pravidlim unijniho nebo vnitrostatniho prava. Je tfeba poznamenat, Ze posouzeni Skody je véci
rozhodného prava.

Jak bylo uvedeno vyse, pomluva (kterd zahrnuje pomluvu v souvislosti s vlastnickym narokem, nepravdivé udaje o jakosti zboZi, umysinou lez a narok podle
ciziho prava, ktery ,odpovida [takovému] naroku nebo je jinak v souladu s jeho povahou®) se i nadale fidi zvykovym pravem. V takovych pfipadech plati
zasada ,dvoji Zalovatelnosti* (double actionability): delikt je Zalovatelny na Gibraltaru pouze tehdy, je-li napadnutelny ob¢anskopravni Zzalobou podle ciziho
prava jurisdikce, v niz k protipravnimu jednani do$lo (obvykle oznameni), a v pfipadé, Ze k jednani doslo na Gibraltaru, je-li toto jednani napadnutelné



obc¢anskopravni Zzalobou podle prava Gibraltaru. Toto pravidlo bylo zachovano po natlaku ze strany medialnich organizaci, které se obavaly uplatiiovani
represivnich cizich pravnich pfedpisu. Toto pravidlo vSak podléha vyjimce: pokud ma k dané situaci a strandm vyznamnéjsi vztah jina zemé, pouzije se
misto toho pravo této jurisdikce. Je tfeba uvést, Ze tato oblast je obzvlasté nejista.

Pokud jde o spravu trustt, rozhodné pravo se fidi zakonem o svérenskych spravcich (Trustees Act), ktery provadi Haagskou umluvu o pravu rozhodném pro
trust. Tento zakon stanovi, Ze rozhodnym pravem je pravo, které si zakladatel zvolil, nebo neni-li takové volby, pravo, k némuz ma trust nejuzsi vztah. Tento
zakon urcuje platnost trustu, jeho strukturu, G€inky a spravu trustu.

3.3 Osobnf stav, jeho aspekty souvisejici s ob&anskym stavem (jméno, bydlist&, zptsobilost k praviim a pravnim tkontm)

Pfi narozeni je bydlisté (domicil pivodu) dotyéné osoby stejné jako bydlisté otce ditéte v dobé jeho narozeni, je-li dité legitimni. Je-li dité nelegitimni nebo je-
li otec v dobé narozeni mrtvy, je bydlisté ditéte stejné jako bydli§té jeho matky. Toto pravidlo plati do doby, nez dité dosahne véku 16 let (tj. bydlisté ditéte se
méni podle bydlisté otce resp. matky).

U osob starsich 16 let plati i nadale domicil plivodu, pokud nepfijmou domicil zvoleny. Za Gi¢elem pfijeti domicilu zvoleného musi skute¢né pobyvat v
prislu$né jurisdikci a maji v umyslu pobyvat zde po dobu neurcitou nebo trvale. Jestlize néktery z téchto prvkl zanikne, zvoleny domicil neni nadale platny a
pouzije se domicil plivodu.

Bydlisté manzelky se jiz neur€uje podle bydlisté jejiho manzela: posuzuje se nezavisle.

ZpUsobilost k pInéni zvlastnich povinnosti (napf. uzavirani smluv, pofizeni zavéti, uzavieni manzelstvi) je stanovena podle pravidel specifickych pro danou
oblast a je projednana v pfislusnych oddilech.

3.4 Uréeni vztahu rodi¢ — dit&, vetné osvojeni

Zalezitosti tykajici se rodi¢ovské odpovédnosti a ochrany ditéte jsou obecné upraveny gibraltarskym pravem, s vyhradou omezenych vyjimek, jako jsou (vyse
uvedené) vyjimky vztahujici se na zalezZitosti podle Haagské umluvy z roku 1996 a zalezitosti spadajici do oblasti pusobnosti nafizeni Brusel Ila. Otazky
tykajici se legitimity a osvojeni jsou rovnéz obecné urceny anglickym pravem, s vyhradou urcitych vyjimek.

3.5 Manzelstvi, nesezdané soZiti, registrované partnerstvi, rozvod, rozluka, vyZivovaci povinnost

Formalni platnost manzelstvi se obecné Fidi pravem mista uzavieni manzelstvi, s vyhradou urcitych vyjimek.

ZpUsobilost osob k uzavieni manZzelstvi je obecné urc¢ena podle prava mista bydlisté dotyéné osoby bezprostfedné pred uzavienim manzelstvi. Toto pravo
upravuje otazky, jako je souhlas stran, poZzadavky na vék a to, které osoby v ramci $ir§i rodiny nemohou manzelstvi uzavfit. Co se tyka konkrétné véku,
manzelstvi nebude platné, pokud néktery z uc¢astnik byl v dobé jeho uzavieni mladsi 16 let, ma-li bydlisté na Gibraltaru. Manzelstvi vS§ak muze byt
uzavieno, pokud je pfedem podana zadost o zvlastni povoleni k uzavieni manzelstvi.

Ve vécech rozvodu nebo rozluky se uplatni obecné pravo Gibraltaru, s vyhradou omezenych vyjimek.

Pokud jde o vyzivovaci povinnost, obecné se pouzije pravo Gibraltaru, s vyhradou urcitych vyjimek.

3.6 Majetkové pomé&ry v manZelstvi

Vyraz ,majetkové poméry v manzelstvi“ neni pojmem obecné znamym ve zvykovém pravu. Pokud jde o finan¢ni zajisténi v pfipadé rozvodu, rozluky nebo
neplatnosti manzelstvi nebo vyzivovaci povinnost, gibraltarské soudy budou obecné uplatfiovat pravo Gibraltaru nebo judikaturu Anglie a Walesu, pokud tak
mohou uginit, s vyhradou omezenych vyjimek.

3.7 Zavéti a dédictvi

V pfipadé dédictvi ze zakona (tj. pokud neexistuje zavét) se na dédéni movitého majetku vztahuje pravo bydlisté zustavitele v dobé smrti; na dédéni
nemovitého majetku se vztahuje pravo jurisdikce, v niz se dotyény majetek nachazi (lex situs).

Ve vécech tykajicich se zavéti (dédéni ze zavéti) se zplsobilost zlstavitele k odkazani movitého majetku uréuje podle prava bydlisté zlstavitele ke dni
pofizeni zavéti. Odkazovnik bude zpusobily k pfijeti movitych véci, je-li zplsobily podle prava svého vlastniho bydli$té, nebo podle prava v misté bydlisté
zUstavitele. Neexistuje Zadny konkrétni precedent, pokud jde o stanovisko ohledné nemovitého majetku, nejpravdépodobnéjsim vysledkem by vSak byl lex
situs, a pravdépodobné by urcil rovnéz zplsobilost odkazovnika k prevzeti nemovitosti.

Podle zakona o zavétich z roku 2009 (Wills Act 2009) je zavét formalné platna (napf. spravny pocet svédku), je-li v souladu s nékterym z téchto pravnich
predpisu: pravo mista provedeni zavéti (tj. obvykle tam, kde je podepsana a dosvédcena) v dobé pofizeni zavéti; pravo bydlisté, obvyklého pobytu nebo
statni prislusnosti zGstavitele v dobé pofizeni zavéti; pravo bydlisté, obvyklého pobytu nebo statni pfisluSnosti zGstavitele v dobé smrti. Zavét bude formainé
platna i s ohledem na pfevod nemovitého majetku, pokud je v souladu s vnitrostatnim pravem jurisdikce, v niz se nemovitost nachazi (coz vylucuje uplatnéni
zpétného odkazu, tfebaze se tyka nemovitosti).

Odkazani movitého majetku je vécné platné (napf. omezeni vy$e ¢astky, kterou Ize v zavéti zanechat), je-li v souladu s pravem v misté bydlisté zlstavitele v
dobé smrti; odkazani nemovitého majetku je vécné platné, pokud je v souladu s pravem jurisdikce, v niZ se dany majetek nachazi, tj. bez ohledu na systém
vnitrostatniho prava se uplatni lex situs.

Zavét je vykladana podle prava zamysleného zustavitelem, pficemz se predpoklada, Ze se jedna o pravo jeho bydlisté ke dni pofizeni zavéti. Tato domnénka
predstavuje prima facie pravidlo, jez muze byt nahrazeno dukazy o tom, Ze zustavitel zjevné pfedpokladal a zamyslel, Ze jeho zavét bude vykladana podle
jiného pravniho systému. S ohledem na nemovity majetek muze existovat dodate¢né omezeni, kdy v pfipade, Ze zajem vyplyvajici z takového vykladu neni
pripustny nebo uznavan podle lex situs, méa prednost posledné uvedené pravo.

Platnost udajného zruseni zavéti je ur€ena pravem mista bydlisté zlstavitele v dobé udajného zruseni (je tfeba uvést, Ze podle gibraltarského vnitrostatniho
prava (pokud se pouzije) plati, Ze manzelstvi rusi zavét, ledaze se prokaze, Zze zavét byla pofizena vyslovné s ohledem na zvazované manzelstvi). Jestlize
vSak bylo zruSeni udajné dosazeno pozdéjsi zavéti (na rozdil napfiklad od jejiho roztrhani), je to, zda tato druha zaveét rusi pfedchozi zavét, uréeno pravnimi
predpisy vztahujicimi se na formalni platnost druhé zavéti. Neni-li jasné, zda druha zavét rusi predchozi zavét, je otazka vykladu uréena podle prava
zamysleného zlstavitelem, pficemz se predpoklada, Ze timto pravem je pravo v misté jeho bydlisté v dobé pofizeni druhé zavéti.

3.8 Vécna prava

Majetkové zalezitosti se déli na movity a nemovity majetek; o tom, zda se jedna o movity nebo nemovity majetek, rozhoduje pravo v misté, kde se dotyény
majetek nachazi.

V pfipadé nemovitosti je rozhodnym pravem pravo mista, kde se nemovitost nachazi, a pouzije se zpétny odkaz. To plati pro vSechny otazky tykajici se
transakce, véetné zpUsobilosti, formalit a vécné platnosti. Je tfeba konstatovat, Ze samoziejmé existuje rozdil mezi pfevodem pozemku nebo jiného
nemovitého majetku a smlouvou, ktera upravuje prava a zavazky stran tohoto pfevodu, pfi¢emz tato smlouva se Fidi odliSnymi pouzitelnymi pravnimi
predpisy (zejména podle nafizeni Rim I).

V pfipadé vlastnickych (na rozdil od smluvnich) otazek tykajicich se pfevodu hmotného movitého majetku je rozhodnym pravem obecné pravo mista, kde se
majetek nachazel v dobé, kdy doslo k udalosti, jez méla udajné vliv na pravni narok na tento majetek. Neni jasné, zda se v této situaci pouzije zpétny odkaz,
a celkovy ucinek prvoinstanénich rozhodnuti gibraltarskych soudd naznacuje, Ze se nepouzije. Vlastnické pravo k hmotnému majetku nabyté v souladu s
timto obecnym pravidlem bude na Gibraltaru uznano jako platné, je-li movity majetek poté premistén ze zemé, v niz se nachazel v dobé nabyti vlastnického
prava, pokud a dokud neni toto vlastnické pravo nahrazeno novym vlastnickym pravem nabytym v souladu s pravnimi pfedpisy zemé, do niz byl majetek



pfemistén. Zvlastni vyjimka z obecného pravidla tykajiciho se hmotného movitého majetku se vztahuje na pfipady, kdy je hmotné zbozi v tranzitu a misto,
kde se nachazi, neni strandam znamo, nebo prevod, ktery je platny podle rozhodného prava tykajiciho se pfevodu, bude u¢inny na Gibraltaru.

V pfipadé postoupeni nehmotného movitého majetku plati, Ze je-li vztah mezi postupitelem a nabyvatelem smluvni (jako v pfipadé vétsiny pohledavek) a
jestlize se problém tyka pouze platnosti a Uginnosti samotného prevodu, pouZije se nafizeni Rim I.

Je tfeba uvést, Ze kolizni normy pro postoupeni a pfevod nehmotného majetku je obtizné shrnout a na tyto zalezZitosti se nevztahuje jedina kolizni norma, a
to zejména z toho duvodu, Ze kategorie nehmotnych aktiv zahrnuje velmi Sirokou $kalu prav, pficemz ne vSechna jsou smluvni povahy. V pfipadé
nehmotného movitého majetku se doporucuje vyzadat si odborné poradenstvi.

3.9 Insolvence

Spojené kralovstvi je stranou nafizeni Rady ¢. 1346/2000 o upadkovém fizeni, které stanovi pfislusna pravidla v fizenich, jez zahrnuji iplny nebo ¢aste¢ny
odprodej majetku a ustanoveni likvidatora, pokud jsou hlavni zajmy dluznika v nékterém ¢lenském staté EU (kromé Déanska). Jestlize jsou pfislusné
gibraltarské soudy (coz nastane v pfipadé, jsou-li hlavni zajmy dluznika soustfedény na Gibraltaru, pficemz se predpoklada, Ze se jedna o sidlo), pouzije se
pravo Gibraltaru.

V piipadech, které nespadaji do oblasti plisobnosti nafizeni ¢. 1346/2000, se pouziji gibraltarské pravni predpisy, pokud jsou pfislusné gibraltarské soudy
(coz nastane tehdy, je-li spole€nost registrovana na Gibraltaru, nebo existuji-li na Gibraltaru osoby, které by mohly mit prospéch z likvidace, a pokud
neexistuji nalezité duvody pro odmitnuti prislusnosti).

Posledni aktualizace: 08/06/2021

Za originalni verzi stranky (v jazyce daného ¢lenského statu) odpovida pfislusné kontaktni misto Evropské soudni sité. Pfeklad pofidily utvary Evropské
komise. Je mozné, Ze zmény, které v origindlni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladu zapracovany. ESS-O ani
Evropskéa komise neodpovida ani neruci za informace a data, které tento dokument obsahuje ¢i na které odkazuje. Predpisy v oblasti autorskych prav
¢lenskych statl odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.



